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Packing list HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schongau

GETRAG S.p.A. pcii=n
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ (BARI)

Customer No.: Submi. No.:

3205342

our Vendor No.:

91000644T
KU EH N E = ?N%xgﬁ (I?E S.rl. Packing Lis}: No./Date

ACCETTAZI 80708408 /06.08.2018

Quantita dichiarata: 4032 Your Order No./Date
Quantita effettiva: 550003668102/04.10.2017
Tipo Imballaggio: Our Order No./Date
quantiea tmbaiic 30008697/06.10.2017
Conformita alle schede dimballe; Forwarder:

Dﬂammmﬁfoguia Schweitzer GmbH & Co.

Fir Customer / supplier code
3205342 / 91000644T

Delivery Terms:

Ex works, packing included /_(30/_{9:&2 86
S84S5
Unloading point: q.A.O
14248 NBQAQXA04
Gross Weight / Nr. colli 7/ Net Weight / Mode of Shipment
312,164 KG 1 209,664 KG Truck
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description
0010 RDOL1508130A
BLOCKER RING COATED \ 70,6
Your Number: 0558515102
Batch: 3000651504 209,664 XG 4,032 PC

EEC Origine 09 BRavaria

by special pick up

Packing list:
1 X EURCPALETTE
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Geschaftsfiihrung: Dipl.-Wirt. Ihg. (FH} Thomas Englrnann, Dipl.-Ing. {FH) Robert Notz, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Miinchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DE812063283 / St.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277

Deutsche Bank Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 G010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502,0101
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Packing list

Packing listno./Date
80708408/06.08.2018

24 X KILT6414 WTEBTC
4.032 X RD01508130A
BLOCKER RING COATED \ 70,6
1 X Al208
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HOERBIGER




2 (1 ‘senderlvendnr w @) vendorno, 910006441 :; {3) reciplent
HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Martina Hérbiger Strasse 5 B i1 sundsr o st g varriér
D-86956 Schongau
freight order
i &) date [7) relation-no.
i (51 loading point Ship. point Schongau 4 06.08.2018 )
(8] sending-flonding-ref numhe:rplan't 2 131704 o1 e e e i 15214
- Schweitzer GmbH & Co. Internationale
{11} recipient {12) cust.-ne. 3205342 Spedltlon KG
GETRAG S.p. A { Carl-Benz-Strasse 23
Via dei Ciclam :
1-70026 MODUGNO (BARI) 71634 Ludwigsburg
:; phons 07141/2451-0 fox

; 244 (16 incoming data {17) incoming time 00:00: 00

; 018} charact. and no., 19) quan. X20) packaging (21) §22) contents 23) Tare- 24) Gross-

a6 SF

3B delivery-niote-no. walght kg welght kg

e

4 80708408 1 EUROPALETTE| | 0558515102 103 312

:

k i

F :.

} {25} total: 0001 126) Reuminhalt cdm/Lademater 0 total: {27) 103 (28 312
{29} dangerous goads classific. {30} dangerous gocds labal

{32) lnv.val, of g. target cost vers.frav. lev. | (33) transport, insurance of the carrier (34} sender cash on deliv.

H.IR 9 354.24

4 (31) prepayment of charges

to cover with EUR

| (35} attachmts
g_é' {38} means of transp.
{39} truck code

3 (40) disp, typo Truck /-(Qaymll key

Nean F'"—

3 {42) ecknowlgmnt of reck?h‘l%ﬂ%&gwéﬂlahu e h‘F "‘ﬁ&, K_a ha .E’.E.
4 shipment sbove compleffmu@j‘@l Cldanrg” te - 70323 ;‘ dugnﬁ (BA)

received in correct state,

R e

T e A

018

: {44} the consignment cnntalns" . N dovon geFuusch
¢ Ewro-Flech_Palier) R|CEVULET Eiro, Elgchy Pal. (FF)

ewro-cinerPYABRI FlCa SU quall = Eimpa’ @

company stomp/signature Q 7

{43) driver's confirmation of receptlon
4 shipment obove complete and In
token over In comact state.

] date timo signature
B S ¢,¢x$“’ SRR o B A ,;gmvwmwwv ! ; papaconoe W
g ”"‘“@3%‘% o Ab%) ¢§ CQ L "'—?sg% A ’f-bf«f'wm 2‘%3 P&é?&g’;‘f@m Qg*;& e g%{ & "'3-2
: % i ‘%—w : §%p “”@‘g;"‘"‘"“""‘)&go ‘% : Q é%f 3 %( S ‘%g} S 3 %;-‘3 .Mo»'_% %s:o & .
! % e 3 %
SEENC e e e q\x%owm{»ﬁ g om:%ﬂ&wm; S i

[02)vendor-no, {08)sending-foading-ref.number

AT (T
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g
E
% 3 Auslleferungsort des Gutes {Or, Land) Succassive camioss (name, address, cauntry)
E Placa of dolivory of the goods (placs, country)
g8 ]
2 n
#: NPOPUNGMT  FOCL
2ES 4 Miegscol dath zaladawanin {micjscowodt, kral, data) ~ 182 wa | twagl p
g § '{é @t und Tag der Obemahma des Gutes {Onil.!.and. Datum} met:’ehalta und Bgmerkuggen der Frachtfihrer
S= Place and date of {ak) r.ihe , o i Carriegei 3,
a5 e e SRR O ERBIGER “modﬁ‘ St BWERle sprawdzany przez pzewasnika,
S &
2 HOERBIGER Antricbstochnik GmbH QuBezlita tpomedzialnoéc: 22 faktyczng zawartost npakawanl,
E Wark 2 alitdt und Zustand der Ware durch Frachtfirhrer nicht
£EL | Martina-Hoerbiger-Str-6 kontrolliert,
= Zal dok: = .
i 5| 5 Zamnedolumigiaes Schongan Ohne Verantwortung firtatséchiichen inhaltdar Vemackungen,
5J |  Documemestaches &l};hw and ceniition of goods aot examined by the carier.
8= 2
é 2% ithout respeiwility for the reat contents of package.
18
%‘2 E 6 Cechy | numery 7 llosé sztuk 8 Sposdb opakawanla g Rodza] lowan 10 Nr statystyezny " Waga brullow kg 12 Objgloté wms
EE? Kennzelchen and Nummern Anzhal der Packstlcke Art der Varpackung Bazelchnung des Gules St In kg Umfang m3
2 g E Marks and numbars Mumber of packages Method of packing Natura of the goads Statistical number Gross welght in kg Voluma Inm?
o
§ - X
& /
+
=]
-
“4 -
E
§% E Hlasa Liczha Lifera
oS Klasse Ziffar Buchstabe {ADR")
458 Class Numbar Lalior
%% E 13 Instrukefe nadawey 19 Postanowlenia specjalne
Anwelsungen des Absonders Bosondera Vareinbarungen
Sendar's instructions Spedal agreements
=
]
7 T —
g% 2 Do zapfacenia Nadawca Walula QOdblorca
3= Zu zahler vom Absender Wahrung Empfanger
2 fé‘ H Fo ba pald by Sonder Currency Cansignee
:rg § Przewoine
va Fracht
g 2 Carriaga charges
Eg Bonifikaty
Za Ermassigungen
Eg Reductions
53 Sald B
22 o
EEE 147 - nodnle p Balance
=28 Frachtzahlungsanwelsurngon Doplaty N
522 Instruction astof \ for Ll Nebengeblhren
=85 Supplem charges
:E g Koszly dedntkowa
o 24 Sonshges
O | [Irrewotne zapiacone ! Frel/ Caniage paid I\erit;ﬂaneous
[CJerzawotne nleoptacana / Unfre: F Cariage forward %élaml;:mm{g PTG Y ! .
Wystawiono w dnla 20 Zaplata / Rigckarstatiyng C: delvery — a.
2 et am fo | TSmO . 7206 Modygno (BA)
Established in on 20 sy = Y AR 4
N i

Egzemplarz dla przawoznika
Exemplar fir den Frachtfitbrer
Copy-fpr cariar

Nadawca (nazwisko lub nazwa, adregl.ksa]) &
Absender [Name, Anschrift, Land)
Sender (nams, address, cauntry)

Antriebstechnlk
HOERBIGER Antriebstechnik GmbH

Werk 2
Martina-Hoerblger-Str. 5

#6956 Schongey

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTERIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

(CMR>

Sz podlega
5w {CMR

il 0 umowie migdzy
k przeciwng,

Ninle]szy p i przowozl

y bz na jakakoh
Digsa BafErdorung unterliagt trotz ainer gegen-
toiligen Abmachung den Bestmmungen des

Oberol Giber don ungsverirag

ten St kehr{CMR}.

This caraga is subfact nohwithslanding any
<clause ta tha contary, to the Convention on
tha Contact for tha Intemational Carriage of
goods by road (CMR).

mb

Odbiorca (nazwisko [ub nazwa, adres,
Empfanger (Name, Anschnit, Land}
Caonsignee {namea, address. country)

(17 DE) Crel M) 4y
M7 )

2

kranGE TEAQ

S

16 Przawotnik {nozwisko fub nazwa, adres, kraj)
emEIBNEHANDLOWO-USLtUGOWA
Robert Michalczyszyn
Puszoza Rzadowa 26, 87-500 Rypin
NIP:953127/52205165 601856001

Kolelnl 1 {r ko lub nazwa, adros, kraj}

Mie]sca przazna ;zania'(m! Bigml.‘.’éﬁ. lﬁ})’

LD 2oos

17 Nachfolgende Frachifihzer (Name, Anschrift, Land)

d mypedfzid gy .

2n01da 'iyads

FIRMA HANDLOWO-USEUGOWA
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&% Gogds racalved

ebstechnlk HOERBIGER Robert Michalczyszyn , Melsconate . 20
OERBIGER Antricstechnils GaioH f f ~f P yjflej;afdpyyg‘ 26, 87-500 Rypin R s ; 20
ittt pd [0 | WSRO 856 001 |- | e emisonulie o auidntita”
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